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TEGERA® 9181

B

Anti-vibration glove, unlined, full grain goatskin of
top quality, Vibrothan®, full grain goatskin of top

quality, Cat. I, black, yellow, reinforced index finger,

reinforced seams, Velcro®, for heavy work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FbRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivén for angiven enskild fara

for produkten

EN 388
3211

2009 '
2013 @
15

:2003+A1

EN IS0 10819

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level fur the given individual hazard

to the test or for

85D
6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16

MATERIAL SPECIFICATION Leather, natural latex
United Kingdom

SIZE9,10,1

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen témén tuotteen kaytt

KUVAMERKKIEN SELITYS 0= Alittaa suori

X= Ei testattu tai

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND
MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

EN374-2:2003

EN374-2:2003 KEMIKAALEILTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT
ASINEET, 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
Handskarna har godkants enligt kraven {EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 al led for leakage i wi AQL | <40 | <15 | <065 Ssine ! tehds AQL | <40 | <15 | <065
inklusive A (AQL- Accept ity Level). Annex-A (AQL= Accept y Level). A
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN 407:2004 OCH/ELLERELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT WM
A: Anténdni gsmn(sténd D: Stralningsvirme AF urning behaviour D:Radiant heat AF " AF
E: Sm3 sténk av smilt metall im0 M 4 B Contactheat s Small splahes o motenmetal Min.0:Max 4 ’ - b [ MinoMaca |
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FOR SVETSARE
MoT O AGAINSTMECHANICAL | PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | PROTECTIVE GLOVES VAAROILTA SUOJAAVAT | SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN1149-21997 X EN12477:2001 EN1149-2:1957 ) EN12477:2001 EN1149-21997
Skyddsnivier gller ytan av FORSVETSARE | gy Protectionlevelsare | PROTECTIVEGLOVESFORWELDERS | proecTive CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kimmenosan : HITSAAJILLE AHKOSTAATTISET
handskens handflata. WPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:

ABCD U i for ABCD LOWER DEXTERITY Test methad for measurement of theelectri- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelmé resistanssin mittaamisee
EGENSKAI (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE E) v MUUSL i i istanssi
ANatringemottind - Min 0.4 ENIS010819:1997 A.Abrasion resistance resistance). A Hankauskestivyys  Min.0;Max. 4 ENIS010819:1
8. Skarmotstand TYPB VIBRATION OCH STOT - HAND-ARM- B. Blade cut resistance ENIS010819:1997 B. Viillonkestavyys TYYPPIB MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU-
C.Rivmotstand in. . C.Tear resistance HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK C.Repisykestévyys KORKEAMMAN TASON ISTUVUUS KASITARINA
. Punkteringsmotsténd Min. 0; Max 4 (MED L. 1OVRIGT) il D.P i (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | EN IS0 10819:2013 D. Puhkaisulujuus Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY)

ENSLL.2006 SKYDOSHANOSKAR EN4202003 + A1:2009 ENIsolosI9201 EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 MECHANICAL VIBRATIONANDSHOCK \511.5006 KYLMALTASUOJAAVAT | EN420:2003 +A1:2009
VIBRATION OCH STOT - HAND: Hand-arm vibration. Measurement and evalua:
LMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL i bt issibili SUOJAKASINEET - YLEISET
tion of the vibration transmissibility of gloves
KRAV OCH P " ibratic . i TESTMETHODS VAATIMUKSET JA'
B: Kontaktkyl t taki A Finger dexterity test: Min. 1;Max. 5. the hand AsJohtuva kylmyys TESTAUSMENETELMAT
e e o el e | e K
EN420:2003 Handskenr kortare &n HHaterp EN420:2003 3 astandard glove, in order +Yedenp Min. 1; Max standardinantamat mitat.
ABC SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 0 ) Stondarden viket o bicra ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL 5 ;‘;:;:T:;?p‘::::";g::::;ple ABC EN 420:2003 5
EGENSKAP SKYDDSNIVA KRAV OCH PROVNINGS-METODER [/ fomonteringswbeten PROPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TEST METHODS y L ~YLEISET
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: - A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max.5 SUTABLEFOR A.Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA
8 Kontaktkyla  Min.0; Min.1;Max. 5 11| LAMPLIGAFORKONTAKT B, Contact cold in.0; Max. 1) CoNTACT Wittt FooD B Kosketuskylmyys ~ Min.0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT I
C Vattengenom- 0 (Underkand); MED LIVSMEDEL C.Water penetration 0 (Fail) 1 (Pass) < A C.Vedenlapisy i
tréingning 1(Godkind) Kontakta Ejendals for e 1(Lspaissyt) Min. 1;Max. 5
ytterligare information. -
VARNINGI Den har prodkten ar designats fir at ge sadant skydld somspecificerasienlighet med PPE WARNING! This product is designed to provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of VAROITUS! T: It
85/686/EC Ko dockhgrtngen PP prodktngeulstindigt sy chrsght mastal ks performance presented below. However, always remember that no item of PPE can provide full protection and isi . Onkuitenki
o ochi caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels are for products innew conditionanddo e voi taata té 3 suojaustaja siksi ilmaisevat
utstts for under anvandning tex. nitning hoga/laga B néra notreflect the actual duration of protectionin the workplace duetootherfacmrsmﬂuencmgthe performance suchas asil i ) eival I
P g . o s .

rérligamaskindelar p garisk for hakning, Undvik kontakt med Gppenl Kyddsniva1 eller VEEEE YAEBRTE ied ey « CgIse helkk lskayta

2nar detgillr delprov S EN 4072004, 0m handist o ae | parts. If the gloves have a performance level 1 or 2in bur inEN 407:2004 the gl omein tai

sller {EN 4072004 ochENSI: N q EN y contact withnaked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which are not perma- 0onEN407:2004: kaan1 tai2, ka:

& o o EN 5112006 BilagaB, TabellB1 nently interconnected, the perfomance levels and the prnte(tlun only apply tothe complete assembly. EN 511: Care must avotulenkanssa EN407:2004jaEN11200 K ilisista joita el ole yhdistetty toisiinsa
visarolika. attta hansyntlStudierharvisat ochdengrad be takenwhen choosing the correct exposure. EN511:2006 Annex Btable B1 Kiintedsti, kok ia. EN511: Sopivan
s d EN5112006 Lit
isolering som behavs fir att skyddamot kyla. Tabellenibilaga Bi EN 3422004 visar exempel pé sadana data lrEE ol i S e
For EN388:2003 giller resultaten for 0 rdet | EN 124772001 ing3ringen and the level of thermal insulation required to protectin cold conditions. The table givenin Annex B of EN342:2004 is an B TaulukkoB1 néiden
e U 3pper vamar o § example of such data. For gloves with two or more ayer lassification of EN 3882003 d necessarily parametr yhteysja eristysaste,joka tar EN3422004
dear hela. Smutsiga ochbis Kaninneb sk for o (L gi gi reflect the performance of layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting -liitteen B kkej ,EN
res skyddarintemot Il lektrisk chock p g.a. defekt p o UV penetration of materials for gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do 3882003 -nor ivaltts .EN12477:2001
ctrbmfbranderiskaituation B notnormall ion of UV radiation. Wheng| eintended for arc welding; th provide le talls aalien UV-sateilyn 3péisevyy
: protection against electric shock caused by defective equipment or live working and the electrical resistance is reduced teivatnor [
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna filjer kraven i EN 420:20 annat. 5 forsta ifglovesare wet,diry or soaked with swieat,which couldincrease therisk.EN163502014:Thep ingthe u on 3Kasineet eivit
sida. Dar finns ocksa uppgift per) vilket mats i skala1-5, dér 5&r Valjratt  electrostaticdi hall be properly earthed, eg, by wear Electrostatic ka on pera i o I
storlek fér att uppna optimal sékerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: torrt ochmérkt hall not be unpacked, opened, adjusted or in explosive lentunut, ovatmarat, likaiset tai hi , miké voi nostaa Namé
ioriginalférpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: For enga 6 méanader fran tillver p es. The electrostatic properties of the protectivegloves  tiedot eivat ikaa tydpaikalla,joht i
vilketangesps orpackningen. INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvand aldrigen p Om produk might geing wear, and might not be sufficient for oxygen- tekijBists, k djne.
skadas ger d ptimalt skydd utan skak RENGORING: Anvand inte kemikalier eler vassa foremalvid  enriched p dditional necessary.

rengdring, Handskar

ar
tionefter tvatt, AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Produk(enkamnnehé“aamnen somfor
vissa personer kanbidra il allergisk reaktion. Omverkanslighet s sdaavbryt

Ejendals for ytterligareinformation.

visat,

ontakta

SOVI'ITAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikkikoot tayttavét EN 420:2003 -normin mukavuuden istuvuuden

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit and dexterity, f not the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition
inthe original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36 months fr turing date
Manufacturing date is given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the product bec illNOT

ja Ita, ellei Kasine

asennustits. Kyt van sopivan kokolsia tuotteita.Lian 3ysst aitikat tuotteet estavit ket aivitka anna

silyt

optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULIETII

- ‘30( SKILYVYYSAIKA: Ker

KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS /aurioitunut

provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged pmduct CLEANING: Do not use any chemi-

havitettava, PUF

tai

Tuotteet

cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. have dised
{esting demonstrated continued performance afterwashing DISPOSAL: According o local nvironmentallegilations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. Formore nformation contact Ejendals,

ALLERGEENIT: Taméa

jotkavoivat

jélkeen. HAVITTAMINEN:

iheuttaa all reaktioita. Ald

kayta tuotetta, jos saat y

eita. Ky
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